
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' - WOLFF 669 SHOOTERS PAK

Tune Trigger Pull To Meet Your Exact Needs

Kit contains (1) 10 lb., (1) 11 lb., and (1) 12 lb. reduced power hammer spring. (1)
10 lb. and (1) 11 lb. reduced power trigger return spring. Fits 65, 66, 669, 689,
80, 82 and 83.

Attributes

Name: WOLFF 669 SHOOTERS PAK
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969171900
Mfr. No.: 17190
Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du das TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK erworben hast.
Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe sicher und effektiv zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen auf.
Stelle sicher, dass du die richtige Ausbildung und das Verständnis für den Betrieb der Feuerwaffe hast, bevor
du sie benutzt.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und Zubehörteile auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über ProduktRückrufe über die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Bevor du das TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK verwendest, beachte bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen zur
Nutzung dieses Produkts hast.
Verwende es nur in den angegebenen Feuerwaffen: 65, 66, 669, 689, 80, 82 und 83.
Verwende nur die in diesem Kit enthaltenen Federn für die vorgesehenen Zwecke.
Modifiziere die Federn oder andere Komponenten nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen
wird.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei von Personen und Hindernissen ist, wenn du schießt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Anweisungen sorgfältig für die sichere Installation und Nutzung deines TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK:
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich ohne Ablenkungen.

Installation der Hammerfeder:

Entferne die Griffschalen, um auf den Hammermechanismus zuzugreifen.
Identifiziere die vorhandene Hammerfeder und entferne sie vorsichtig.
Wähle die gewünschte reduzierte Hammerfeder (10 lb., 11 lb. oder 12 lb.) aus dem Kit aus.
Installiere die neue Hammerfeder in umgekehrter Reihenfolge der Entfernung und stelle sicher, dass
sie richtig sitzt.

Installation der Rückholfeder für den Abzug:

Finde die Abzugseinheit und entferne sie von der Feuerwaffe.
Entferne die vorhandene Rückholfeder für den Abzug (falls vorhanden).
Wähle die reduzierte Rückholfeder für den Abzug (10 lb. oder 11 lb.) aus dem Kit aus.
Installiere die neue Rückholfeder für den Abzug und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

Wiederzusammenbau:

Befestige die Griffschalen sicher wieder.
Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit den neuen Federn
korrekt funktioniert.

Nutzung:

Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Überwache die Leistung der Feuerwaffe regelmäßig und achte auf ungewöhnliches Verhalten.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK oder eines seiner Komponenten befolge bitte diese
Richtlinien:

Entsorge alle Komponenten gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffen oder Munition nicht im regulären Müll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftseinrichtungen für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich des TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, einschließlich Sicherheitsbedenken oder
Produktunterstützung, wende dich bitte an deinen örtlichen Händler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK zu gewährleisten.
Bleib sicher und verantwortungsbewusst.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. This kit is
designed to enhance the performance of your firearm safely and effectively. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe use and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always treat firearms as if they are loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure proper training and understanding of firearm operation before use.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, please consider the following safety precautions:

Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to use this product.
Use only in firearms specified as compatible: 65, 66, 669, 689, 80, 82, and 83.
Only use the springs provided in this kit for their intended purposes.
Do not modify the springs or any other components in ways not recommended by the manufacturer.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the area around you is clear of individuals and obstructions when firing.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions carefully for the safe installation and usage of your TAURUS 669 SERIES SHOOTERS
PAK:



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Work in a clean, welllit area free from distractions.

Installation of Hammer Spring:

Remove the grip panels to access the hammer mechanism.
Identify the existing hammer spring and carefully remove it.
Select the desired reduced power hammer spring (10 lb., 11 lb., or 12 lb.) from the kit.
Install the new hammer spring in the reverse order of removal, ensuring it is seated properly.

Installation of Trigger Return Spring:

Locate the trigger assembly and remove it from the firearm.
Remove the existing trigger return spring (if applicable).
Select the reduced power trigger return spring (10 lb. or 11 lb.) from the kit.
Install the new trigger return spring, ensuring it is correctly positioned.

Reassembly:

Reattach the grip panels securely.
Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new springs.

Usage:

Once installed, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
Monitor the performance of the firearm regularly and check for any unusual behavior.

Disposal Instructions
When disposing of the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK or any of its components, please follow these
guidelines:

Dispose of all components in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular waste.
Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, including safety concerns or product
support, please reach out to your local distributor or manufacturer. Ensure that you have the product details and any
relevant information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TAURUS 669
SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Stay safe and responsible.



Guía de Instrucciones de Seguridad del TAURUS 669
SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS
PAK

Introducción
Gracias por adquirir el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Este kit está
diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Es esencial seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor adhiérete a las siguientes directrices:

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Mantén las armas de fuego apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena las armas de fuego y la munición de manera segura, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Asegúrate de tener la capacitación adecuada y el entendimiento del funcionamiento del arma antes de usarla.
Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, considera las siguientes precauciones de seguridad:

Asegúrate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios para usar este producto.
Úsalo únicamente en armas de fuego especificadas como compatibles: 65, 66, 669, 689, 80, 82 y 83.
Utiliza únicamente los resortes proporcionados en este kit para sus fines previstos.
No modifiques los resortes ni ningún otro componente de maneras no recomendadas por el fabricante.
Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Asegúrate de que el área a tu alrededor esté libre de personas y obstáculos al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para la instalación y el uso seguro de tu TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK:
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y que el cargador esté retirado.
Trabaja en un área limpia y bien iluminada, libre de distracciones.

Instalación del Resorte del Martillo:

Retira los paneles de la empuñadura para acceder al mecanismo del martillo.
Identifica el resorte del martillo existente y retíralo con cuidado.
Selecciona el resorte de martillo de potencia reducida deseado (10 lb., 11 lb. o 12 lb.) del kit.
Instala el nuevo resorte del martillo en el orden inverso al de la extracción, asegurándote de que esté
colocado correctamente.

Instalación del Resorte de Retorno del Gatillo:

Localiza el ensamblaje del gatillo y retíralo del arma de fuego.
Retira el resorte de retorno del gatillo existente (si aplica).
Selecciona el resorte de retorno del gatillo de potencia reducida (10 lb. o 11 lb.) del kit.
Instala el nuevo resorte de retorno del gatillo, asegurándote de que esté correctamente posicionado.

Reensamblaje:

Vuelve a colocar los paneles de la empuñadura de manera segura.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma de fuego opere
correctamente con los nuevos resortes.

Uso:

Una vez instalado, prueba el arma de fuego en un entorno seguro para asegurar un funcionamiento
adecuado.
Monitorea el rendimiento del arma de fuego regularmente y verifica cualquier comportamiento inusual.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK o cualquiera de sus componentes, sigue estas pautas:

Desecha todos los componentes de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No deseches armas de fuego o municiones en la basura regular.
Contacta a las autoridades locales o a las instalaciones de gestión de residuos para métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, incluyendo preocupaciones de
seguridad o soporte del producto, por favor comunícate con tu distribuidor local o fabricante. Asegúrate de tener los
detalles del producto y cualquier información relevante lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y placentera con tu
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Mantente seguro y responsable.



Guide de Sécurité pour le TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK

Introduction
Merci d'avoir acheté le TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Ce kit est conçu
pour améliorer la performance de votre arme à feu de manière sûre et efficace. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sécurisée et la
conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives suivantes :

Traitez toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Gardez les armes à feu pointées dans une direction sûre à tout moment.
Rangez les armes à feu et les munitions de manière sécurisée, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Assurezvous d'avoir la formation et la compréhension appropriées du fonctionnement des armes à feu avant
utilisation.
Inspectez régulièrement votre arme et ses accessoires pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, veuillez considérer les précautions de sécurité suivantes
:

Assurezvous d'être en âge légal et d'avoir les permis nécessaires pour utiliser ce produit.
Utilisez uniquement dans les armes à feu spécifiées comme compatibles : 65, 66, 669, 689, 80, 82 et 83.
Utilisez uniquement les ressorts fournis dans ce kit pour leurs usages prévus.
Ne modifiez pas les ressorts ou d'autres composants d'une manière non recommandée par le fabricant.
Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors de
l'utilisation des armes à feu.
Assurezvous que la zone autour de vous est dégagée de toute personne et de toute obstruction lors du tir.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Suivez ces instructions attentivement pour l'installation et l'utilisation sécuritaires de votre TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK :
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
Travaillez dans une zone propre et bien éclairée, à l'abri des distractions.

Installation du Ressort de Marteau :

Retirez les panneaux de la poignée pour accéder au mécanisme du marteau.
Identifiez le ressort de marteau existant et retirezle soigneusement.
Sélectionnez le ressort de marteau à puissance réduite souhaité (10 lb, 11 lb ou 12 lb) dans le kit.
Installez le nouveau ressort de marteau dans l'ordre inverse de son retrait, en veillant à ce qu'il soit
correctement positionné.

Installation du Ressort de Retour de Gâchette :

Localisez l'assemblage de la gâchette et retirezle de l'arme à feu.
Retirez le ressort de retour de gâchette existant (si applicable).
Sélectionnez le ressort de retour de gâchette à puissance réduite (10 lb ou 11 lb) dans le kit.
Installez le nouveau ressort de retour de gâchette, en veillant à ce qu'il soit correctement positionné.

Réassemblage :

Refixez les panneaux de la poignée de manière sécurisée.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme à feu fonctionne correctement
avec les nouveaux ressorts.

Utilisation :

Une fois installé, testez l'arme à feu dans un environnement sûr pour garantir un fonctionnement
correct.
Surveillez régulièrement la performance de l'arme à feu et vérifiez tout comportement inhabituel.

Instructions de Dépôt
Lorsque vous vous débarrassez du TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK ou de l'un de ses composants, veuillez
suivre ces directives :

Éliminez tous les composants conformément aux lois et règlements locaux.
Ne jetez pas les armes à feu ou les munitions avec les déchets ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les installations de gestion des déchets pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, y compris les préoccupations de
sécurité ou le support produit, veuillez vous adresser à votre distributeur local ou au fabricant. Assurezvous d'avoir
les détails du produit et toute information pertinente prête pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec
votre TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Restez en sécurité et
responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK

Introduzione
Grazie per aver acquistato il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Questo kit
è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma in modo sicuro ed efficace. È essenziale seguire le linee
guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di attenerti alle seguenti linee guida:

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.
Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati di avere una formazione adeguata e una comprensione del funzionamento dell'arma prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente la tua arma e gli accessori per eventuali segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, considera le seguenti precauzioni di sicurezza:

Assicurati di avere l'età legale e i permessi necessari per utilizzare questo prodotto.
Utilizza solo in armi da fuoco specificate come compatibili: 65, 66, 669, 689, 80, 82 e 83.
Usa solo le molle fornite in questo kit per gli scopi previsti.
Non modificare le molle o altri componenti in modi non raccomandati dal produttore.
Indossa l'equipaggiamento di protezione appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'area intorno a te sia libera da persone e ostacoli quando spari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui attentamente queste istruzioni per l'installazione e l'uso sicuro del tuo TAURUS 669 SERIES SHOOTERS
PAK:
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Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Lavora in un'area pulita e ben illuminata, priva di distrazioni.

Installazione della Molla del Percussore:

Rimuovi i pannelli del grip per accedere al meccanismo del percussore.
Identifica la molla del percussore esistente e rimuovila con attenzione.
Seleziona la molla del percussore a bassa potenza desiderata (10 lb, 11 lb o 12 lb) dal kit.
Installa la nuova molla del percussore nell'ordine inverso rispetto alla rimozione, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

Installazione della Molla di Ritorno del Grilletto:

Individua l'assemblaggio del grilletto e rimuovilo dall'arma da fuoco.
Rimuovi la molla di ritorno del grilletto esistente (se presente).
Seleziona la molla di ritorno del grilletto a bassa potenza (10 lb o 11 lb) dal kit.
Installa la nuova molla di ritorno del grilletto, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

Riassemblaggio:

Riattacca i pannelli del grip in modo sicuro.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'arma da fuoco funzioni correttamente con le
nuove molle.

Uso:

Una volta installato, testa l'arma da fuoco in un ambiente sicuro per garantire un funzionamento
corretto.
Monitora regolarmente le prestazioni dell'arma e controlla eventuali comportamenti anomali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK o uno dei suoi componenti, segui queste linee guida:

Smaltisci tutti i componenti in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non smaltire armi da fuoco o munizioni nei rifiuti normali.
Contatta le autorità locali o le strutture di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, comprese le preoccupazioni relative
alla sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o il produttore. Assicurati
di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Rimani al sicuro e responsabile.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Zestaw
ten został zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności Twojej broni w sposób bezpieczny i skuteczny. Niezwykle
ważne jest przestrzeganie zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tej ulotce, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie oraz zgodność z Europejskim Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie następujących zasad:

Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj broń i amunicję w sposób bezpieczny, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zapewnij odpowiednie przeszkolenie i zrozumienie obsługi broni przed jej użyciem.
Regularnie sprawdzaj swoją broń oraz akcesoria pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, prosimy o rozważenie następujących środków
ostrożności:

Upewnij się, że masz odpowiedni wiek oraz niezbędne zezwolenia na użycie tego produktu.
Używaj tylko w broni palnej określonej jako kompatybilna: 65, 66, 669, 689, 80, 82 i 83.
Używaj wyłącznie sprężyn dostarczonych w tym zestawie do ich zamierzonych celów.
Nie modyfikuj sprężyn ani innych komponentów w sposób niezalecany przez producenta.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij się, że obszar wokół Ciebie jest wolny od osób i przeszkód podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Dokładnie przestrzegaj tych instrukcji, aby bezpiecznie zainstalować i używać zestawu TAURUS 669 SERIES
SHOOTERS PAK:
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a magazynek usunięty.
Pracuj w czystym, dobrze oświetlonym miejscu, wolnym od rozproszeń.

Instalacja sprężyny młotka:

Zdejmij panele rękojeści, aby uzyskać dostęp do mechanizmu młotka.
Zidentyfikuj istniejącą sprężynę młotka i ostrożnie ją usuń.
Wybierz pożądaną sprężynę młotka o zmniejszonej mocy (10 lb, 11 lb lub 12 lb) z zestawu.
Zainstaluj nową sprężynę młotka w odwrotnej kolejności usunięcia, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzona.

Instalacja sprężyny powrotnej spustu:

Zlokalizuj mechanizm spustu i usuń go z broni.
Usuń istniejącą sprężynę powrotną spustu (jeśli dotyczy).
Wybierz sprężynę powrotną spustu o zmniejszonej mocy (10 lb lub 11 lb) z zestawu.
Zainstaluj nową sprężynę powrotną spustu, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.

Ponowna montaż:

Zabezpiecz panele rękojeści na miejscu.
Przeprowadź test funkcji, aby upewnić się, że broń działa poprawnie z nowymi sprężynami.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie monitoruj wydajność broni i sprawdzaj, czy nie występują jakiekolwiek nietypowe
zachowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK lub jakichkolwiek jego komponentów, prosimy o
przestrzeganie następujących wskazówek:

Utylizuj wszystkie komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wyrzucaj broni palnej ani amunicji do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub zakładami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać
informacje o prawidłowych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących zestawu TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, w tym obaw
związanych z bezpieczeństwem lub wsparciem produktu, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
producentem. Upewnij się, że masz szczegóły produktu oraz wszelkie istotne informacje gotowe do uzyskania
pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
zestawem TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Bądź bezpieczny i
odpowiedzialny.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK sarjan. Tämä paketti
on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa tässä
käyttöoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Kohtele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä aseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.
Säilytä aseet ja ammukset turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Varmista, että sinulla on asianmukainen koulutus ja ymmärrys aseen käytöstä ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja tarvikkeesi vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ennen TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:n käyttöä, harkitse seuraavia turvallisuusvarotoimia:

Varmista, että olet laillinen ikä ja sinulla on tarvittavat luvat tämän tuotteen käyttöön.
Käytä vain yhteensopivissa aseissa: 65, 66, 669, 689, 80, 82 ja 83.
Käytä vain tässä paketissa olevia jousia niiden aiottuihin tarkoituksiin.
Älä muokkaa jousia tai muita komponentteja valmistajan suositusten vastaisesti.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmä ja korvasuojia, aseen käytön aikana.
Varmista, että ympärilläsi ei ole henkilöitä tai esteitä ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata näitä ohjeita huolellisesti TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:n turvallista asennusta ja käyttöä varten:
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Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että patruunat on poistettu.
Työskentele puhtaassa, hyvin valaistussa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä.

Kohdistinjousen asennus:

Poista kahvapaneelit päästäksesi iskukoneistoon.
Tunnista olemassa oleva kohdistinjousi ja poista se varovasti.
Valitse haluamasi vähennetyn tehon kohdistinjousi (10 lb., 11 lb. tai 12 lb.) paketista.
Asenna uusi kohdistinjousi käänteisessä järjestyksessä poistamisesta ja varmista, että se on oikein
paikoillaan.

Liipaisinpaluujousen asennus:

Etsi liipaisinyhdistelmä ja poista se aseesta.
Poista olemassa oleva liipaisinpaluujousi (jos sovellettavissa).
Valitse vähennetyn tehon liipaisinpaluujousi (10 lb. tai 11 lb.) paketista.
Asenna uusi liipaisinpaluujousi varmistaen, että se on oikein sijoitettu.

Kokoonpano:

Kiinnitä kahvapaneelit tukevasti takaisin.
Suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, että ase toimii oikein uusien jousien kanssa.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, testaa asetta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi oikean toiminnan.
Seuraa aseen suorituskykyä säännöllisesti ja tarkista mahdolliset poikkeavuudet.

Hävitysohjeet
Kun hävität TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:ia tai sen komponentteja, noudata seuraavia ohjeita:

Hävitä kaikki komponentit paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Älä hävitä aseita tai ammuksia tavallisessa jätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltolaitoksiin oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:ista, mukaan lukien turvallisuuteen tai
tuotetukeen liittyviä asioita, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen
tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avustusta varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen TAURUS
669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK:n kanssa. Pysy turvallisena ja vastuullisena.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Detta kit är
utformat för att förbättra prestandan hos ditt vapen på ett säkert och effektivt sätt. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual för att säkerställa säker användning och
efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ dessa riktlinjer:

Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara skjutvapen och ammunition på ett säkert sätt, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Säkerställ att du har rätt utbildning och förståelse för hur vapnet fungerar innan du använder det.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehör för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, vänligen beakta följande säkerhetsåtgärder:

Säkerställ att du är myndig och har de nödvändiga tillstånden för att använda denna produkt.
Använd endast i skjutvapen som anges som kompatibla: 65, 66, 669, 689, 80, 82 och 83.
Använd endast de fjädrar som ingår i detta kit för sina avsedda syften.
Modifiera inte fjädrarna eller några andra komponenter på sätt som inte rekommenderas av tillverkaren.
Bär lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.
Se till att området runt dig är fritt från personer och hinder när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa instruktioner noggrant för säker installation och användning av ditt TAURUS 669 SERIES SHOOTERS
PAK:
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Förberedelse:

Säkerställ att vapnet är oladdat och att magasinet är borttaget.
Arbeta i ett rent, väl upplyst område utan distraktioner.

Installation av hammarspring:

Ta bort greppanelerna för att få tillgång till hammarmekanismen.
Identifiera den befintliga hammarspringen och ta försiktigt bort den.
Välj den önskade reducerade kraften på hammarspringen (10 lb., 11 lb. eller 12 lb.) från kitet.
Installera den nya hammarspringen i omvänd ordning mot borttagning, och säkerställ att den sitter
korrekt.

Installation av avtryckarreturspole:

Lokalisera avtryckarens monteringsdel och ta bort den från vapnet.
Ta bort den befintliga avtryckarreturspolen (om tillämpligt).
Välj den reducerade kraften på avtryckarreturspolen (10 lb. eller 11 lb.) från kitet.
Installera den nya avtryckarreturspolen, och säkerställ att den är korrekt placerad.

Återmontering:

Återfäst greppanelerna på ett säkert sätt.
Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att vapnet fungerar korrekt med de nya fjädrarna.

Användning:

När installationen är klar, testa vapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktion.
Övervaka vapnets prestanda regelbundet och kontrollera för eventuellt ovanligt beteende.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du ska göra dig av med TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK eller någon av dess komponenter, vänligen följ
dessa riktlinjer:

Gör dig av med alla komponenter i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte skjutvapen eller ammunition i vanligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanläggningar för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, inklusive säkerhetsfrågor eller
produktstöd, vänligen kontakta din lokala distributör eller tillverkare. Se till att du har produktens detaljer och
eventuell relevant information redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med ditt TAURUS 669
SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Håll dig säker och ansvarig.



TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669
SHOOTERS PAK Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Tato sada
je navržena tak, aby bezpečně a efektivně zlepšila výkon vašeho střelného zařízení. Je nezbytné dodržovat
bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v této příručce, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení
EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující pokyny:

Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Držte střelné zbraně namířené bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte střelné zbraně a munici bezpečně, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Zajistěte si správné školení a porozumění obsluze střelných zbraní před použitím.
Pravidelně kontrolujte svou střelnou zbraň a příslušenství na známky poškození nebo opotřebení.
Hlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK zvažte následující bezpečnostní opatření:

Zajistěte, že jste v zákonném věku a máte potřebná povolení k použití tohoto produktu.
Používejte pouze ve střelných zbraních, které jsou specifikovány jako kompatibilní: 65, 66, 669, 689, 80, 82 a
83.
Používejte pouze pružiny dodané v této sadě pro jejich zamýšlené účely.
Nemodifikujte pružiny ani jiné komponenty způsoby, které nejsou doporučeny výrobcem.
Při používání střelných zbraní noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší.
Zajistěte, aby oblast kolem vás byla volná od osob a překážek při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití
Pečlivě dodržujte tyto pokyny pro bezpečnou instalaci a používání vaší TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK:
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Příprava:

Zajistěte, že je střelná zbraň vybitá a zásobník je vyjmut.
Pracujte v čisté, dobře osvětlené oblasti bez rozptýlení.

Instalace úderové pružiny:

Odstraňte gripy, abyste získali přístup k mechanismu úderníku.
Identifikujte stávající úderovou pružinu a opatrně ji odstraňte.
Vyberte požadovanou sníženou úderovou pružinu (10 lb., 11 lb., nebo 12 lb.) ze sady.
Nainstalujte novou úderovou pružinu v opačném pořadí, než byla odstraněna, a ujistěte se, že je
správně usazena.

Instalace pružiny na vracení spouště:

Najděte sestavu spouště a odstraňte ji ze střelné zbraně.
Odstraňte stávající pružinu na vracení spouště (pokud je to relevantní).
Vyberte sníženou pružinu na vracení spouště (10 lb. nebo 11 lb.) ze sady.
Nainstalujte novou pružinu na vracení spouště, ujistěte se, že je správně umístěna.

Znovu sestavení:

Bezpečně znovu připevněte gripy.
Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že střelná zbraň funguje správně s novými pružinami.

Použití:

Jakmile je nainstalováno, otestujte střelnou zbraň v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou
funkci.
Pravidelně sledujte výkon střelné zbraně a kontrolujte jakékoli neobvyklé chování.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK nebo jakýchkoli jeho komponentů dodržujte prosím následující
pokyny:

Likvidujte všechny komponenty v souladu s místními zákony a předpisy.
Neodkládejte střelné zbraně ani munici do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se TAURUS 669 SERIES SHOOTERS PAK, včetně bezpečnostních obav nebo podpory
výrobku, se prosím obraťte na svého místního distributora nebo výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti
o produktu a jakékoli relevantní informace pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším TAURUS
669 SERIES SHOOTERS PAK 'A' WOLFF 669 SHOOTERS PAK. Buďte bezpeční a odpovědní.


